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26 Julio 2015
500 Aniversario de la Villa de Santiago de Cuba

Lunes 26/07/2015 se reabrio la
embajada cubana en Washington
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Apertura oficial de la
embajada de EEUU

Editorial

Met het recente bezoek van buiten-
landminister Kerry nog fris in het
geheugen verandert de berichtgeving
over Cuba in onze media steeds meer

De Spaanse krant ‘La Vanguardia’ (niet echt een links bastion
te noemen) noemde Fidel Castro onlangs nog visionair naar
aanleiding van een uitspraak die dateert van 1973.

Tijdens een persconferentie die over de situatie in Vietham
ging, stelde journalist Brian Davis de jonge Castro de volgende
vraag : “Wanneer denkt u dat de relaties tussen de Verenigde
Staten en Cuba hersteld kunnen worden ?” De revolutionaire
leider repliceerde dat de Verenigde Staten wellicht de dialoog
zouden aangaan met Cuba op het moment dat hun president
zwart zou zijn en de paus Latijns-Amerikaans. Het antwoord
van Fidel werd toen smalend weggelachen. Nu wordt hij
visionair genoemd. Fidel had evengoed kunnen zeggen :
“Wanneer racistisch zijn in Europa niet meer onder stoelen of
banken wordt gestoken en de sociale zekerheid die jullie nu
opbouwen door een Verenigd Europa opnieuw zal worden
afgebouwd.” Even visionair wellicht, maar minder ironisch.

Terwijl intussen de toon in de pers verandert, worden ook de
geldwolven wakker. Belgische ondernemers allerhande
plannen een handelsmissie naar “de groene kaaiman”, kwestie
van hun deel van de koek niet te missen. Want, zo beaamt de
pers, het zou toch jammer zijn dat wij als Belgen die kans
laten liggen. Zijn we plotseling terug allemaal Belgen dan ?
En mogen we nu dan plots weer zaken doen met het decen-
nialang verfoeide landje omdat Big Brother zegt dat het goed
is ? Hoe principevast kunnen we zijn.

Ondertussen wordt er ook in Cuba werk gemaakt van de
veranderingen die de economie moeten aanzwengelen en wordt
er ook op geneeskundig vlak vooruitgang geboekt. Dit alles in
deze Cuba Si!

Veel leesplezier.

Alexandra Dirckx

Apres la visite récente du Ministre des
Affaires étrangeres US, John Kerry, les
informations de nos médias a propos
de Cuba ont brusquement évolué

Le journal espagnol, “La Vanguardia” qui n’est pas précisément
un bastion de la gauche, qualifiait recemment Fidel Castro de
visionnaire, se référant a une déclaration qui date de 1973.
Au cours d’'une conférence de presse a propos de la situation
au Vietnam, le journaliste Brian Davis posa au jeune Castro la
question suivante : “Quand pensez-vous que les relations en-
tre les Etats-Unis et Cuba pourront étre rétablies ?” Le leader
révolutionnaire répliqua : “Les Américains viendront dialoguer
avec nous le jour ou leur président sera un Noir et le pape un
Latino-Américain”. La réponse du leader révolutionnaire
provoqua alors quelques rires condescendants. Aujourd’hui
elle estjugée prophétique. Fidel aurait aussi bien pu répondre :
“Lorsque le racisme en Europe s’affichera de nouveau au grand
jour et lorsque la sécurité sociale que vous étes en train de
construire sera démantelée par 'Union Européenne”. Tout
aussi visionnaire mais moins ironique.

Au fur et a mesure que le ton de la presse change, les opportu-
nistes se réveillent. Une délégation belge, a laquelle participent
des entreprises relevant de différents secteurs, organise une
mission économique a I'lle du caiman vert, histoire de ne pas
laisser s’échapper sa part du gateau. Etla presse d’approuver :
“Il serait dommage que nous Belges laissions passer cette
chance”. Etnous voila tous soudainement redevenus Belges !
Et serions-nous autorisés a faire des affaires avec ce petit
pays, exécré durant des décennies, tout simplement parce
que Big Brother a donné son feu vert ? Nous sommes
décidément bien attachés aux principes !

Entre-temps a Cuba, on met a profit les changements récents
pour donner un nouvel essor a I'économie et on enregistre
des progres dans le domaine médical. Vous trouvez tout ceci
dans ce Cuba Si.

Bonne lecture !

Alexandra Dirckx (Trad. M. Dits)
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Actualidad

Points forts de I'actualité

du dernier trimestre

Freddy Tack

L’évolution des discussions avec les Etats-Unis, avec I'Union Européenne, le Sommet CELAC-UE, la
session de 'Assemblée Générale, des points de l'actualité des derniers mois que nous survolons dans
ces quelques pages, en ordre chronologique, alors quailleurs dans ce numeéro vous trouverez aussi des
échos du Congrés de la UJC et des résultats économiques récents.

PRESIDENT

Le Sommet CELAC — Union Européenne

Les 10 et 11 juin se déroulait a Bruxelles le Ile Sommet CELAC
— UE (Communauté des Etats d’Amérique latine et des
Caraibes — Union Européenne). Cuba y était représenté par
une importante délégation, présidée par Miguel Diaz Canel
BermUdez, Premier Vice-président du Conseil d’Etat et du
Conseil des Ministres de la République de Cuba. Il était
secondé par Bruno Rodriguez Parilla, Ministre des Affaires
Etrangéres, de Abelardo Moreno Fernandez, Vice-ministre des
Affaires Etrangéres et de Norma Goicochea Estenoz,
Ambassadrice de Cuba auprés de I'Union Européenne, ainsi
que de plusieurs personnalités et fonctionnaires.

Le sommet était précédé de différentes rencontres, dont le 28
mai celle entre des parlementaires européens et latino-
américains (Eurolat), dont nous avons déja publié un bref
apercu dans notre précédent bulletin (Cuba Si 187, p. 6).

Le Sommet Académique

Le 8 juin se déroulait le Ile Sommet Académique CELAC-UE,
ou Cuba a plaidé pour un renforcement de la coopération en-
tre les universités des pays des deux continents dans le
domaine de I'enseignement supérieur, de la formation profes-
sionnelle, de la recherche et de l'innovation technologique.
Roberto Escalante, secrétaire général de I'Union des Uni-
versités d’Amérique Latine et des Caraibes, a insisté sur des
thémes d’intérét commun, tels la lutte contre le changement
climatique et la sécurité alimentaire.

Larecherche, les droits de propriété intellectuelle, les technolo-
gies au service du développement et le rdle social des
universités y ont également été abordés.

Le Sommet des Entrepreneurs

Le 10juin avait lieu le Sommet des Entrepreneurs, sur le theme
d’une croissance intégrante et durable grace au renforcement
du réle des petites et moyennes entreprises.

Parmi les thémes discutés il y avait les politiques et les opportu-
nités pour les entreprises, le commerce et les investissements,
les secteurs porteurs pour l'innovation, et la responsabilité
sociale des entreprises. Un autre volet comprenait le finance-
ment et la coopération entre pourvoyeurs publics et privés,
les projets actuels et futurs de coopération économique, auquel
participaient les PME européennes. Larecherche, la poursuite
du commerce bilatéral, des investissements et de 'intégration
des marchés peuvent ainsi jouer un réle bénéfique pour les
deux parties.

Le lle Sommet CELAC — UE

Le Sommet en tant que tel (10 et 11/06/2015) a abordé
plusieurs thémes de I'agenda bilatéral, dont le désarmement,
les fonds vautours et I'environnement.

Cuba a plaidé pour un dialogue constructif entre les deux
régions et Miguel Diaz Canel a déclaré a ce sujet: “Nous
atteignons un moment ou I'on apprécie une plus grande volonté
politique de la part des pays européens pour développer un
dialogue dans le respect, la non-ingérence, sans discrimina-
tions pour les nations d’Amérique Latine et des Caraibes”.

Au sujet des relations entre Cuba et I'Europe il a cité plusieurs
sujets de collaboration possible comme le changement clima-
tique, le développement durable, les échanges scientifiques
et techniques, les échanges d’étudiants et les themes de la
santé.

Parallelement au Sommet, Diaz Canel a également rencontré
Federica Mogherini, la haute représentante de I'UE pour les
Affaires Extérieures et la Politique de Sécurité.

Rafael Correa, le président équatorien et président tempo-
raire de la CELAC, a rappelé que dans les cing ans a venir la
CELAC travaillera sur plusieurs grands axes, entre autres la
réduction de la pauvreté extréme, pour une nouvelle architec-
ture financiere régionale, le changement climatique. Il a égale-
ment dénoncé les sanctions imposées au Venezuela par les
Etats-Unis et a salué le triomphe et la dignité du peuple cubain
et le processus de rétablissement des relations avec les Etats-
Unis, tout en rappelant qu'il faut mettre fin au blocus illégal et
inhumain et restituer le territoire de la base de Guantanamo a
Cuba.

Dans son intervention Miguel Diaz Canel a rappelé I'extermi-
nation des peuples autochtones du continent, les horreurs de
I'esclavage, I'exploitation néocoloniale, qui ont résulté en des
déformations structurelles des pays d’Amérique Latine et des
Caraibes. Il a plaidé pour un autre ordre économique et finan-
cier international, seule solution pour un développement futur.

Aprés avoir abordé plusieurs points de I'actualité il a rappelé
que, malgré la décision historique de rétablir des relations
diplomatiques avec les Etats-Unis, le blocus économique,
commercial et financier contre Cuba persiste sans failles. I
estime que le moment est venu pour que I'Europe intervienne
pour I'élimination totale du blocus et mette fin a I'accord avec
les Etats-Unis de novembre 1996 acceptant la législation qui
soutient et internationalise ce blocus, la Loi Helms-Burton.

Il a également rappelé les autres points fondamentaux a
résoudre pour arriver a des relations normales : la restitution
du territoire illégalement occupé par la base navale de
Guantanamo, la fin des émissions radio et télé qui violent les
reglements internationaux, les compensations pour les dégats
humains et économiques imposés au peuple cubain, la sup-
pression de tous les programmes a caractére subversif menés
contre Cuba.

Finalement, dans la déclaration finale du Sommet, le blocus
et ses conséquences extraterritoriales ont été condamnés. Le
document rappelle que les dispositions de la Loi Helms-Burton
ont provoqué des dégats pour le peuple cubain et ont affecté
le développement des relations économiques entre Cuba,
I'Union Européenne et d’autres pays. Ces mesures sont
déclarées contraires au droit international.

Rappelons qu’a ce Sommet participaient les 61 pays de 'UE
et de la CELAC (28 de I'UE et 33 de la CELAC) et 40 chefs
d’état et de gouvernement présidaient la délégation de leur
pays respectif.

Le Sommet des Peuples

Sur le théme d’'un monde
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Guevara.

Building alternatives

Comme nous en avons maintenant I'habitude, ce Sommet a
suscité trés peu d’échos dans la presse belge et européenne,
alors qu’il était suivi de trés prés et dans les détails par la
presse cubaine et latino-américaine.

Les négociations Cuba — Union Européenne
Les 15 et 16 juin les négociateurs de Cuba et de 'UE se sont

réunis a Bruxelles pour un quatriéme tour de discussions d’un
Accord de Dialogue Politique et de Coopération.

L'équipe de I'UE était présidée par Christian Leffler, directeur
exécutif pour '’Amérique du Service Européen d’Action Exté-
rieure, et I'équipe cubaine par Abelardo Moreno Fernandez,
vice-ministre des Affaires Etrangéres de la République de
Cuba.

Le volet concernant le commerce est pratiquement cléturé et
des résultats significatifs ont été obtenus en ce qui concerne
la coopération, dont la négociation se trouve dans un stade
avance.

En ce qui concerne le dialogue politique les échanges ont été
utiles, permettant I'exposé des positions respectives et des
attentes des deux parties.

Les réunions ont eu lieu dans un climat constructif et profes-
sionnel, sur les bases acceptées par les deux parties en 2008 :
le caractére constitutionnel, la réciprocité et la non-discrimi-
nation, le respect de la souveraineté des états et la non-
ingérence dans les affaires internes des états.

Le prochain tour se déroulera a La Havane en septembre et
les deux parties ont confirmé leur volonté d’avancer dans le
dialogue en vue de conclure un accord dans les délais les
plus brefs possibles.

Cuba — Union Européenne : les droits de ’lhomme

Un échange technique a eu lieu entre Cuba et I'Union Euro-
péenne sur le théme des droits de 'lhomme, le 25 juin 2015.

La délégation de I'UE était présidée par Stavros Lambrinidis,
représentant spécial de I'UE pour les droits de ’'homme. Pablo
Nufiez Mosquera, directeur général des Affaires multilatérales
et de Droit International du Ministére des Affaires Etrangéres
de Cuba, représentait la partie cubaine.

Les deux délégations ont échangé les opinions dans un climat
respectueux et professionnel.

Les représentants cubains ont déclaré que le dialogue peut
contribuer a un traitement efficace, constructif et non-discrimi-
natoire du théme des droits de 'homme sur base du plein
respect de I'égalité souveraine, la réciprocité, 'indépendance,
la libre détermination et la non-ingérence dans les affaires
intérieures des deux parties.

La délégation cubaine a insisté sur I'observation du respect
d’un équilibre adéquat entre les questions des droits civils et
politiques d’une part, et les droits économiques, sociaux et
culturels d’autre part. Toutes les catégories de droits doivent
étre traitées de maniére juste et équitable, sur un pied d’égalité
et avec le méme poids.

Cuba a également exprimé son intérét d’aborder lors des
prochaines réunions la discrimination raciale, les droits des
groupes en état de vulnérabilité (les migrants, les minorités
religieuses et ethniques, ...), et la protection des droits de
I’'homme dans la lutte contre le terrorisme.

La délégation cubaine a rappelé sa volonté de continuer les
échanges basés sur la reconnaissance et le respect des
différences conceptuelles existantes, ainsi que sa disposition
d’aborder n'importe quel theme sur base d’égalité, de récipro-
cité et de respect mutuel.



Assemblée Nationale

Les commissions

La session semestrielle de 'Assemblée Nationale du Pouvoir
Populaire a entamé le 11 juillet les travaux des dix commis-
sions permanentes de 'assemblée. Les 353 députés, mem-
bres des commissions, ainsi que les autres qui désiraient s’y
incorporer, y ont fait le bilan des travaux effectués durant les
six premiers mois de I'année et ont regu des rapports des
différents ministéres et organismes de I'état concernés par
I'ordre du jour des sessions.

Rappelons que, sur base de la Iégislation en vigueur, les 168
municipalités sont représentées a I'assemblée par au moins
deux députés, dont la moitié sont des délégués de base. Cette
composition doit garantir la représentation de tous les électeurs
dans les différentes commissions et lors de I'assemblée
pléniére.

Les différentes commissions permanentes englobent : I'en-
seignement supérieur; 'agroalimentaire; I'industrie; la construc-
tion et I'énergie; I'’éducation; la culture; la science; la technologie
et'environnement; la santé et les sports; la jeunesse; 'enfance
et I'égalité des droits de la femme; I'économie; le suivi des
services; les affaires constitutionnelles et juridiques; la défense
nationale. Cet énoncé confirme que tous les aspects de la vie
quotidienne des Cubains sont abordés lors de ces discussions.

La session pléniére

Aprés les travaux préparatoires en commission c’était a
I'assemblée pléniére d’aborder et de débattre des rapports et
des sujets présentés. Cette séance s’est déroulée en présence
de Ralil Castro, président du Conseil d’Etat et du Conseil des
Ministres, et sous la présidence de Esteban Lazo Hernandez,
membre du Bureau Politique du Parti Communiste Cubain et
président du Parlement.

Ce dernier a salué la présence en tant qu’invités de Gerardo,
Ramon, Antonio, Fernando et René, les cing combattants anti-
terroristes. Un hommage a également été rendu a Mariana
Grajales, a I'occasion du bicentenaire de sa naissance.

Il est impossible de résumer en ces quelques paragraphes
tous les points abordés et les interventions des députés sur
ces themes. Nous nous limiterons dés lors a quelques points
importants, abordés par Raul Castro dans son discours de
cléture de cette session de I'’Assemblée Générale.

Le discours de Raul Castro

Raul a commencé par un survol des résultats économiques,
en signalant que malgré la situation financiere difficile au niveau

externe, Cuba aréussi a inverser la tendance au ralentissement
de la croissance du Produit Intérieur Brut de ces derniéres
années.

Le PIB a augmenté de 4,7% lors du premier semestre, alors
qu’en 2014 la croissance se limitait a 1%. Ceci a été réalisé
sans nuire aux services sociaux pour la population qui ne seront
jamais négligés.

Il a appelé a un usage plus rationnel de I'eau, tenant compte
de la sécheresse persistante, car seulement 38% des niveaux
d’eau de réserve sont atteints dans les barrages du pays.

L'inflation s'est maintenue aux niveaux prévus, entre 3 et 5%,
mais les prix des produits alimentaires, que Cuba doit encore
importer en grandes quantités, restent préoccupants.

En ce qui concerne 'application des directives du Vle Congrées
du PCC , un rapport est en rédaction qui sera présenté au
Vlle Congrés du PCC, prévu en avril 2016. On y aborde,
entre autres, la conceptualisation théorique du socialisme a
Cuba, et I'élaboration des lignes stratégiques pour le dévelop-
pement économique et social jusqu'en 2030. Ces deux thémes
sont au centre des futurs débats du Vile Congres

Raul a rappelé que I'entreprise d’état socialiste reste I'élément
fondamental de I'économie nationale, avec les adaptations
nécessaires pour un fonctionnement plus flexible et des
systémes salariaux associés aux résultats obtenus.

Au sujet de l'unification monétaire il a réaffirmé qu’il s’agit
d’un processus d’une extréme complexité et qu’il faut aupara-
vant garantir les dépéts bancaires indispensables.

Il a déclaré : “Nous continuerons le processus de transforma-
tion de la société cubaine, a notre rythme, que nous avons
adopté souverainement avec I'appui majoritaire du peuple, en
vue de la construction d’un socialisme prospére et durable,
garantie essentielle de notre indépendance”.

Il a alors passé en revue I'intense actualité internationale, avec
le Sommet de la CELAC qui a réclamé la fin du blocus et
invité Barack Obama a utiliser pleinement ses prérogatives
exeécutives.

Il a réaffirmé la solidarité de Cuba avec le Venezuela, confronté
aux tentatives de déstabilisation et d’ingérence et a déclaré :
“Nous estimons qu’on a mis en pratique une offensive impéria-
liste et oligarchique contre les processus révolutionnaires et
progressistes latino-américains, que nos peuples affronteront
avec détermination”. Dans ce contexte il a salué Rafael Correa
et Dilma Rousseff (Equateur et Brésil), également confrontés
a des manoeuvres de déstabilisation..

Aprés un survol des débats du lle Sommet CELAC-UE et des
négociations de Cuba avec I'Union Européenne, il a rappelé
que le dialogue et la négociation sont les seuls instruments
pour résoudre les différences entre les Etats.

En ce qui concerne la visite du Pape Frangois, en septembre,
il a assuré qu’il serait accueilli avec respect et avec I'hospitalité
habituelle des Cubains et des Cubaines.

Au sujet du rétablissement des relations diplomatiques avec
les Etats-Unis, le 20 juillet, il a estimé que ce pas mettait fin a
la premiére phase du processus initié le 17 décembre 2014 et

ouvre les portes a une nouvelle étape, plus longue et plus
complexe, lors de laquelle il faudra trouver des solutions aux
problémes accumulés durant cinq décades. Il a réaffirmé que
la normalisation est inconcevable tant que sera maintenu le
blocus, que la base navale de Guantanamo ne soit restituée
et que les émissions de radio et télé invitant a la subversion
continuent.

En conclusion il a estimé que le gouvernement a intérét a
avancer vers un bénéfice mutuel, au-dela “des différences que
nous avons et que nous aurons”, en vue de soutenir la sécurité,
la stabilité et I'équité dans le monde.

Il a encore salué et rendu hommage aux équipes médicales
cubaines qui ont combattu I'Ebola et qui sont intervenues en
aide au peuple du Népal.

Finalement I’As’semblée Nationale a approuvé la liquidation
du budget de I'Etat de 2014.

Lors d’une des sessions de I'assemblée Eusebio Leal, député
et historien de La Havane, a présenté la version en espagnol
d’une biographie de Raul Castro. Le livre est écrit par Nikolai
Leonov et est paru en russe il y a quelques semaines. |l est
édité a Cuba par les éditions Capitan San Luis sous le titre
“Raul Castro, un hombre en Revolucién”.

26 juillet 2015

Le 62e anniversaire de I'attaque de la caserne Moncada et de
la caserne Carlos Manuel de Céspedes a été commémoré a
Santiago, la ville rebelle qui féte aussi ses 500 ans.

De nombreuses activités politiques et culturelles se déroulent
dans la ville pour saluer cet anniversaire.

La veille, Eusebio Leal parcourait les cinq siécles d’existence
de Santiago, de la résistance des populations d’origine contre
l'invasion espagnole, les révoltes d’esclaves, la lutte contre
Batista, le soutien a 'armée rebelle, etc.

Le 26, l'intervention principale revenait a José Ramon Machado
Ventura, deuxieme secrétaire du Comité Central du Parti. Il a
félicité les Santiagueros pour la reconstruction de la ville,
durement touchée par le cyclone Sandy, rappelant les paroles
de Marti que pour un peuple uni rien n'est impossible.

Raul Castro pour sa part a brievement pris la parole et a déclaré
qu'il repartait avec la conviction que Santiago restera toujours
Santiago.

Les relations Cuba — Etats-Unis

Aprés le retrait de Cuba de la liste des Etats qui soutiennent le
terrorisme, les points culminants de I’évolution des relations
Cuba — Etats-Unis ont été bien sir I'ouverture des ambassades,
confirmation officielle du rétablissement des relations diploma-
tiques entre les deux pays.

Pas un jour ne passe sans I'annonce de demandes de levée
du blocus, de visites de députés ou de sénateurs, de déléga-
tions commerciales (méme la Belgique se positionne).

Le 30 juin, aprés des conversations a haut niveau entre les
deux pays, et par un échange de lettres entre Barack Obama
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et Raul Castro, est confirmée la reprise des relations diploma-
tiques pour le 20 juillet 2015.

Dans la déclaration officielle du Gouvernement Révolutionnaire
I'annonce est faite que ce méme 20 juillet aura lieu la cérémonie
officielle de réouverture de 'ambassade de Cuba a Washing-
ton.

La déclaration stipule clairement que ceci conclut la premiere
étape d’un processus long et complexe vers la normalisation
des liens bilatéraux. Il n’y aura pas de relations normales tant
que les Etats-Unis maintiennent le blocus économique, com-
mercial et financier qui reste appliqué dans toute sa vigueur,
causant des dégats et des manques pour le peuple cubain, en
violation du droit international et affectant les intéréts de tous
les pays, y compris ceux des Etats-Unis. Il est tout aussi
indispensable de restituer le territoire illégalement occupé de
la base navale de Guantanamo, de mettre fin aux émissions
de radio et de télé qui violent les normes internationales,
d’éliminer les programmes destinés a promouvoir la subver-
sion et la déstabilisation interne, et de compenser le peuple
cubain pour les dégats humains et économiques provoqués
par les politiques de Etats-Unis.

Le 20 juillet, suivie par les médias du monde entier, se déroule
I'inauguration de 'ambassade de Cuba a Washington, en
présence de prés de 500 invités. Bruno Rodriguez Parilla,
ministre des Affaires Etrangéres de Cuba y présidait la levée
du drapeau cubain et assurait le discours officiel.

Le drapeau cubain était également réinstallé au siége du
Département d’Etat, parmi tous les drapeaux des pays qui
entretiennent des relations diplomatiques avec les Etats-Unis.
Bruno Rodriguez et John Kerry ont offert une conférence de
presse conjointe.

Le 14 aolt c’était au tour de John Kerry d’inaugurer officielle-
ment 'ambassade des Etats-Unis & La Havane. La aussi John
Kerry et Bruno Rodriguez ont offert ensemble une conférence
de presse. lls y annoncent la mise en place d'une Commis-
sion Bilatérale pour définir les themes a aborder, dont certains
seront trés complexes apres les cinquante ans de confronta-
tion. Des représentants des deux gouvernements se rencon-
treront prochainement en vue de définir les mécanismes de
travail de cette commission.

Bruno Rodriguez a rappelé que les positions sont divergentes
sur plusieurs thémes, et profondes en ce qui concerne la
souveraineté, les droits de 'homme, la démocratie et le droit
international. Il a insisté sur le fait que Cuba est disposé a
aborder n'importe lequel de ces thémes, sachant que pour
certains d’entre eux il sera trés difficile de se mettre d'accord.

Dans son discours pour la réouverture de I'ambassade U.S.
John Kerry a déclaré que c’était un jour pour oublier les vieilles
barrieres et pour explorer de nouvelles opportunités. “Nous
empruntons ce chemin sans illusions que ce sera facile, mais
tous confiants dans nos intentions... Nous sommes convaincus
que ceci est le moment de rapprocher les deux peuples qui ne
sont ni ennemis, ni rivaux, mais voisins. C’est le moment de
déployer les drapeaux, de faire savoir au reste du monde que
nous nous souhaitons le meilleur les uns aux autres.”

L’avenir nous dira si ces bonnes intentions seront tenues sur
cette route longue et complexe et qu’elles ne se limiteront pas
a de pieuses déclarations diplomatiques.

(Photos actua p 2)
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Des Chinois a Cuba

Historia

F. Tack

Les voyageurs passant par La Havane font en régle générale une visite au quartier chinois de la ville, le
fameux “Barrio Chino”. Ceux qui ont des amis a Cuba comptent certainement dans le groupe de
connaissances un Cubain surnommé “Chino” qui, malgré le métissage de la population cubaine, peut

difficilement faire ignorer ses origines chinoises.

Comment cette population chinoise est-elle arrivée a Cuba ? Quelle est son histoire ?
Un petit survol de cette immigration nous a paru intéressant car, méme peu nombreux, les immigrés
chinois ont pleinement participé aux luttes d’indépendance et aux luttes contre les dictatures, s’intégrant

a l'histoire du pays.

Les premiéres immigrations

En 1817, 'Angleterre et 'Espagne signaient un traité abolissant
la traite des esclaves africains. Ceci n’empécha pas la pour-
suite de cette traite, en violation du traité, le trafic allant méme
croitre un certain temps. Mais vu l'interdiction et 'obligation
d’agir plus ou moins clandestinement on n’arrivait plus a faire
venir la main d’oeuvre indispensable et les prix augmentaient.

Lors du recensement de la population, on avait constaté que
sur environ 1.000.000 d’habitants il y avait 418.000 blancs,
150.000 métisses et 432.000 noirs, soit plus de “colorés” que
de blancs. On vécut aussi quelques révoltes d’esclaves, dont
une célebre en 1844, la “Conspiration de I'Escalier”, réprimée
sauvagement par les Espagnols avec, entre autres, I'exécution
de Placido, un brillant poete métisse.

Ces événements incitérent les Espagnols, par crainte d’autres
soulevements, d’envisager une force de travail non africaine.
Des contrats furent passés avec des Galiciens, des Canariens,
des Irlandais (qui s’avérerent trop onéreux) et des Indiens du
Yucatan (qui ne supporterent pas les conditions de travail).
Finalement une préférence fut accordée aux immigrés chinois.

Le 3 juin 1847, les 206 premiers Chinois arrivent a Cuba,
importés par la société Zulueta&Co de Londres et transportés
sur un navire espagnol ('Oquendo). lIs sont suivis le 12 juin
1847 par un groupe de 365 Chinois arrivés sur un navire anglais
(le Duke of Argyll). En régle générale c’étaient les anciens
trafiquants d’esclaves qui reprenaient le transport des immigrés
chinois.

Le gros du trafic commenga en 1853. Ces Chinois venaient a
Cuba sous un statut d'immigré, avec un contrat pour huit ans.
Etant liés par ce contrat, on ne les considérait pas comme
des esclaves. Les recruteurs Chinois leur promettaient une
belle vie dans la “Grande Espagne”. On les débarquait au
Panama ou on les faisait traverser I'isthme pour les réembar-
quer vers I'le. Il est estimé que 10 a 15% périssaient lors de
la traversée. Sur 132.435 immigrés transportés entre 1853 et
1872, 13.973 sont décédés durant le transport ou peu aprés
leur arrivée. 95.000 venaient du continent chinois, embarqués
via la colonie portugaise de Macao. Les autres venant de
Hong Kong, colonie britannique, ou des colonies francaises
d’Indochine.

Entre 1865 et 1875, encore 5.000 Chinois sont venus des Etats-
Unis aprés y avoir travaillé a la construction des chemins de
fer.

A leur arrivée, on les disséminait sur les différentes planta-
tions de canne a sucre. lls étaient payés 4 pesos par mois,
plus un minimum de nourriture et de deux costumes en coton
par an. lls ne connaissaient pas la langue, ne savaient pas
comment utiliser une machete, ni comment couper la canne.
lIs étaient mal logés, mal nourris et maltraités, car aprés leurs
huit ans de durée contractuelle ils n’avaient plus aucune valeur
marchande. Ala limite leur sort était pire que celui des esclaves
africains. La maltraitance et les conditions de vie déplorables,
avec au moins 12 heures de travail par jour, ont suscité, comme
chez les esclaves africains, des fuites, des révoltes, des sui-
cides, des assassinats et un réglement fut élaboré par les
Espagnols, prévoyant des amendes et des punitions corpo-
relles. Pourles Espagnols, les Chinois étaient des paresseux,
des voleurs, des rebelles, des homosexuels.

Ceux qui avaient survécu a leurs huit ans de contrat devaient
retourner chez eux, mais un nombre important resta a Cuba
par manque de moyens pour payer leur voyage. A partir de
1870, on les autorisa a rester dans le pays. Le recensement
de 1861 dénombre 34.834 “asiatiques”, dont seulement 66
femmes. Ceux qui restaient travaillaient comme vendeurs
ambulants ou comme restaurateurs (le premier restaurant
chinois recensé remonterait a 1858). On voit alors surgir des
sociétés pour la protection des intéréts des Chinois. Une des
premiéres a voir le jour était la société “Kit Yi Tong” en 1867,
et quelques années plus tard on en comptait déja trois.

Les guerres pour I'indépendance

Le 10 octobre 1868 commengait la “Guerre des Dix Ans”. Les
forces indépendantistes déclaraient leurs esclaves libérés et
annulaient les contrats de tous les travailleurs Chinois.
Beaucoup de ces derniers ont alors rejoint les troupes rebelles
qui comptaient plusieurs bataillons entierement composés de
Chinois.

On les regroupait pour faciliter la communication car en général
ils parlaient trés mal I'espagnol. Lors de la bataille de Los
Guasimas, en 1874, un bataillon de 500 Chinois a combattu
sous les ordres du Général Maximo Gémez. D’autres, non-
combattants, soutenaient matériellement la guerre pour I'indé-
pendance. De cette époque on n'a pas connaissance d’'un
seul cas de Chinois ayant aidé les Espagnols. Le nombre de
combattants est parfois difficile a déterminer car beaucoup de
Chinois adoptaient des noms de consonance espagnole
comme Gonzalez ou Fernandez, ce qui les rendait difficile a
chiffrer. Certaines estimations parlent de 6.000 combattants.

Le 17/11/1877, 'Espagne signe avec la Chine I'accord dit de
Pékin, qui mettait fin a 'immigration par contrats vers Cuba.
La clause resta inconnue jusqu’au 29/06/1879, lors de sa publi-
cation dans la Gaceta de La Habana.

A la fin de la guerre, dans le Pacte de Zanjén, on prévoyait la
libération de tous les esclaves ayant combattu dans 'armée
mambi, ce qui fut étendu aux travailleurs contractuels Chinois.

La lutte contre Batista

*'L0S CHiNos RESIDENTES APOYAL
oL clegi 3
. FIDEL CASTRO,

Plusieurs Cubains d’origine chinoise se sont intégrés dans la
lutte contre la dictature de Batista. Leur nombre est toujours
difficile a évaluer a cause du probléeme des noms. Un exemple
en est Esteban Lazo Hernandez, du Comité Central du Parti
Communiste de Cuba, dont le grand-pere était Chinois.

Durant cette période les Chinois, comme les noirs, étaient
victimes de racisme. Certaines plages, clubs et lieux de loisir
leur étaient interdits. Certains ont réussi a s’enrichir, devenant
des commergants avec un poids économique important. Iy
avait méme une banque chinoise et une chambre de com-
merce chinoise.

De nombreux combattants chinois ont donné leur vie dans la
guerre de guérilla ou la lutte clandestine contre la dictature.

Apreés 1959

Aprés le triomphe de la Révolution, les Chinois ont continué
la lutte pour une autre société. Ainsi la Brigade José Wong
faisait partie des Milices Nationales Révolutionnaires et a
participé aux nationalisations de 1960, a la lutte contre la
drogue, la prostitution et le jeu dans le quartier chinois (José
Wong était un militant du Parti Communiste Chinois exilé a
Cuba en 1927, fuyant la répression du Kuomintang. Il a lutté
contre la dictature de Machado avec Julio Antonio Mella et
Rafael Trejo et fut assassiné dans la prison du Principe de La
Havane en 1930). Les Chinois se sont intégrés aux milices

Sources :
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dans les universités, les centres de travail, les campagnes.
La Brigade José Wong a également combattu lors de l'invasion
manquée de la Baie des Cochons en 1961.

Les Forces Armées Révolutionnaires (FAR) comptent parmi
les dirigeants trois généraux d’origine chinoise dont I'histoire
est comptée dans un livre édité chez Pathfinder (voir les
sources de cet article).

Les traces de la présence chinoise

Le Barrio Chino de La Havane est un des plus importants
d’Amérique latine, seulement battu en grandeur par celui de
San Francisco. La restauration du quartier chinois est intégrée
dans les projets de restauration de la vieille Havane.
L’association d’Amitié Cuba-Chine soutient ce projet et oeuvre
pour maintenir les traditions et la culture chinoise a Cuba, et
pour réactiver le quartier dans son aspect économique et com-
mercial.

Citons également le Cimetiére Chinois de La Havane ou repo-
sent les Chinois ayant lutté dans les guerres d’indépendance,
qui ont milité dans le premier Parti Communiste Cubain, des
maitres des arts martiaux, des artistes, des médecins, etc.
(Avenida 26 au Vedado).

Dans les régions centrales de I'ile, ou se trouvaient les grandes
plantations de sucre, de nombreuses traces subsistent.
Plusieurs médecins chinois, pratiquant les médecines tradi-
tionnelles, sont renommés a Cuba : Eusebio Bejarano a
Remedios, Pablo Chau Chau, Kan Shi Kom a La Havane,
Domingo Morales a Santiago de Cuba, Librosio Wong a
Manzanilla, et le plus connu Juan Cham-Bam-Bia.

AMariel, le port d’entrée de beaucoup de Chinois qui y restaient
en quarantaine lors du débarquement, des archéologues
étudient les vestiges d’un cimetiére chinois ou seraient enterrés
pas moins de 290 coolies.

Une histoire et une présence qui ont marqué la société cubaine
et dont les traces restent visibles.
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Actualidad

Xe CONGRES VAN DE UJC

F. Tack

Het Xe Congres van de UJC (Communistische Jeugd van Cuba) werd met veel luister gevierd in Havana
op 16-17-18/07/2015. Zoals in alle massa-organisaties werd het congres voorafgegaan door honderden
debatten op lokaal en provinciaal niveau, met de militanten van de organisatie, maar ook met jongeren die
niet tot de organisatie behoren. 55.000 jongeren, die geen lid zijn van de UJC, hebben aldus deelgenomen
aan deze voorbereidende vergaderingen. Daarnaast is er uiteraard de deelname van de militanten van
de 30.016 basisstructuren van de UJC, van vertegenwoordigers van de FEEM (Studenten middelbaar
onderwijs), van de FEU (Federatie van de Universiteitsstudenten), van de BJM (Brigade kunstinstructeurs
José Marti), van de AHS (Vereniging Hermanos Saiz) en van de leiding van de OPJM (Pionniersvereniging

José Marti).

Voor dit congres werd intens gebruik gemaakt van nieuwe
technologieén met vijf online forums en internationale twitter-
uitwisselingen, eind juni, als opening van de “digitale sessies”.
Het communicatieplatform was www.soycuba.cu, de website
van de krant Juventud Rebelde waar de vijf forums plaats-
hadden met als thema’s het herzien van het Cubaans econo-
misch model, cultuur en ontspanning, nieuwe verdedigings-
scenario’s, de deelname van de studentenorganisaties aan
onderwijshervormingen, en de interne werking van de UJC.

Er kwamen ook online interviews met de leden van het
Nationaal Bureau van de UJC op de website van Juventud
Rebelde, die ook de sessies van het congres integraal heeft
uitgezonden. Daarnaast konden alle vragen of voorstellen
gemaild worden op organizacion@uijc.cu en kwam er zelfs een
wedstrijd “Mi selfie en el Congreso”. Alle teksten en berichten
kwamen op het net onder de adressen #Xcongreso UJC en
#NuestrasRazones.

8.500 standpunten werden teruggehouden over de werking van
de organisatie, cultuur en ontspanning, de leidingsfunctie, de
studies, de tewerkstelling, de nieuwe “privé” beheersvormen.
Er waren vragen over de lonen en over de materiéle gebreken
om projecten te ontwikkelen. Een zeer gevoelig punt was en
blijft de toegang tot internet en ook het uitschakelen van sociale
indiscipline en de politiek inzake de jeugd kwamen ter sprake.

Uiteindelijk werden al deze standpunten geresumeerd in 546
voorstellen, wijzigingen of suggesties en aanbevelingen, die
in de vijf commissies van het congres werden besproken.

Een groep kunstenaars componeerde 13 liedjes in verschillende
muzikale stijlen, speciaal voor deze gelegenheid, die ook op
CD worden uitgegeven. Een ruimte was voorzien voor kari-
katuur, met een tentoonstelling van karikaturen getekend vanaf

de oproep voor het congres op 2 december 2014, tot vandaag.
Deze karikatuurhappening werd opgezet door Dedeté, het
departement grafische humor van het dagblad Juventud
Rebelde.

Het congres had ook enkele eregenodigden : Fidel Castro, de
historische leider van de Revolutie; Raul Castro, Eerste
secretaris van het Centraal Comité van de PCC en Voorzitter
van de Staatsraad en de Ministerraad; Gerardo Hernandez,
Fernando Gonzélez, Antonio Guerrero, Ramoén Labafino en
René Gonzalez, de vijf antiterroristicshe strijders.

Het congres werd geopend in aanwezigheid van Raul Castro
en met een hulde aan veteranen van de aanvallen op de
Moncada-kazerne en de kazerne Carlos Manuel de Céspedes,
en deelnemers aan de ontscheping van de Granma.

De Cuban Five kregen een speciale huldiging en tijdens deze
openingszitting werden tevens een aantal eretekens uitgereikt.

De debatten

Verschillende besproken thema’s waren sterk gericht op het
basiswerk van de vereniging : de voorbeeldfunctie van de mili-
tant, het werk in de wijk, de aanpassingen aan het economisch
model, de nieuwe beheersvormen in de “privé”-sector, de
klachten over de ontspanningsmogelijkheden, het gebruik van
nieuwe technologieén om de subversieve campagnes te
bestrijden, het onderwijs van de geschiedenis, de tewerkstelling
voor jongeren, de lonen, de opvang van jongeren op het platte-
land, de preventie van antisociaal gedrag, de verdediging van
de ideologie van de revolutie.

Deze thema’s werden aangepakt met het bewustzijn dat
oplossingen voor alle problemen niet automatisch en op korte
termijn kunnen geleverd worden, gezien de materiéle beper-
kingen die nog doorwegen.

De inspanningen bij de jongeren die gekozen hebben voor werk
voor eigen rekening bereikten resultaten die het vermelden
waard zijn : 125 basisgroepen van de UJC werden opgericht
en groeperen meer dan 1.000 van deze jongeren.

De aanwezigheid op de sociale netten werd uitgewerkt met
een strategie gericht op een versterking van de werking in deze
belangrijke sfeer, 0.a. met de site SoyCuba, die na twee jaar
werking kan tellen op gemiddeld 1.000 bezoekers per dag en
met meer dan 300 bloggers op dit platform. Ongetwijfeld een
belangrijke stap in de goede richting.

De congressisten konden ook rekenen op ontmoetingen met
vertegenwoordigers van diverse organismen. Zo kwamen er
ondermeer debatten met de ministers van tewerkstelling,
sociale zekerheid, de communicatie, economie en planning.
Inzake de implementatie van de richtlijnen van het Vle Congres
van de PCC had een uitwisseling plaats met de verant-
woordelijke voor de toepassing, met de vice-voorzitter van de
Staatsraad en andere leiders uit de economische sector.

De minister van Communicatie bracht info over de informa-
ticapolitiek, een prioriteit voor de regering, maar ook afhankelijk
van de huidige materiéle mogelijkheden van hetland. Vandaag
hebben meer dan drie miljoen Cubanen toegang tot de mobiele
telefonie en meer dan 800.000 adressen zijn opgenomen op
het digitaal platform Nauta. De digitale televisie is in volle
uitbreiding.

Een andere uitdaging blijft de tewerkstelling van de jongeren,
zeker rekening houdend met de vergrijzing van de bevolking.
Veel aandacht wordt besteed aan de bescherming van de
jongeren in de werkwereld, met 0.a. het verbod op kinderarbeid
en speciale reglementeringen voor jonge werknemers tussen
15 en 18 jaar. De opname van de jeugd in de productieve
wereld is prioritair met naast de traditionele tewerkstelling een
aanbod van nieuwe mogelijkheden buiten de staatsbedrijven.

Ook Miguel Diaz Canel kwam uitleg geven over de lopende
veranderingen en antwoordde op de vragen van de deelnemers.

De minister van cultuur kwam pleiten voor een betere aanpak
van “goedkope” culturele uitdrukkingen en benadrukte het uit-
stekende muzikaal aanbod in het land, met ontelbare groepen
van een hoogstaande kwaliteit.

Tijdens het debat over het onderwijs werd de nadruk gelegd
op de kennis van de geschiedenis, een onmisbare achtergrond
voor het begrijpen van de hedendaagse werkelijkheid en voor
de ontwikkeling van de jongeren. De minister van hoger onder-
wijs benadrukte dat de mentaliteit van de professoren en van
de studenten moet evolueren met aandacht voor de ontwikke-
ling en de toepassing van wetenschappelijke methodes voor
het oplossen van problemen.

Inzake salarissen werd herinnerd dat de toepassing van
Resolutie 17 van het Ministerie van Arbeid en Sociale Zekerheid
gebonden is aan de bereikte resultaten. Machado Ventura
benadrukte hier dat : “Men geen salarissen kan betalen zonder
een productiviteitsevenwicht, men kan geen rijkdom verdelen
die niet geschapen werd”. Hij verklaarde dat :"Alles wat wij
doen inzake actualisering van het economisch model is in het
voordeel van de nieuwe generaties”.

Na deze intense werkdagen ging het congres over tot de goed-
keuring van de besproken resoluties en tot de verkiezing van
de leden van het Nationaal Bureau van de UJC.
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José Ramon Machado Ventura, tweede secretaris van het
Centraal Comité van de PCC en vice-voorzitter van de Staats-
raad en de Ministerraad, hield de slottoespraak op 19 juli. Hij
besloot aldus zijn tussenkomst : “In de hogere structuren van
de Partij, van de Staat, van de Regering en van de economische
entiteiten werken kaders van alle leeftiiden, met het nodige
evenwicht tussen ervaring en jeugd. In de andere instanties :
de provincie, de gemeente, het bedrijf, enz., zijn er logischer-
wijze meer jongeren aanwezig, wiens invoed doorslaggevend
is in de huidige taken. Wij moeten hen de aangepaste
technische- en beroepsvorming geven, de vrucht van het
opvoedingswerk van de Revolutie.

Diegenen die gokken op de tijd, op de zogenaamde “biologische
factor”, om Cuba te zien terugkeren naar een verleden van
schandalige uitbuiting, zullen geen andere keus hebben dan
dit vroeg of laat te aanvaarden. Zij gehoorzamen tot op een
zeker punt aan de wijzigingen die gaande zijn in de betrekkingen
tussen de Verenigde Staten en Cuba, zonder dat wij een
centimeter hebben toegegeven aan onze principes.

De beste hulde aan deze die gevallen zijn in de strijd, de beste
tevredenheid en fierheid voor diegenen die hun leven hebben
ingezet voor de vooruitgang van de Revolutie, is de diepe
overtuiging dat het Vaderland vandaag kan rekenen en altijd
zal kunnen rekenen op een sterke, goed voorbereide jeugd,
met de condities om de verderzetting van het revolutionair
proces te verzekeren, in de huidige en in de toekomstige
omstandigheden. Dit is het engagement van de jongeren
waarvan wij overtuigd zijn, diep overtuigd dat zij dit engage-
ment zullen volhouden tot de uiterste gevolgen. Dit Xe Congres
heeft dit bevestigd !”

Radul Castro deed eveneens een korte tussenkomst en bena-
drukte dat hij zeer tevreden het congres ging verlaten, want
het was : “Het Congres dat overeenstemt met de ogenblikken
die wij nu beleven”.



12 Cultura

Voyage au royaume délirant de
José Rodriguez Fuster

Monique Dits

Si vous étes de passage a La Havane, il faut vous rendre dans un lieu incontournable : “Fusterlandia’,
dans la calle 226 de Jaimanitas, municipalité cétiére située a l'extrémité nord-ouest de la capitale cubaine.
Il'y a quarante ans que José Rodriguez Fuster, peintre, sculpteur et céramiste, y installa son studio, dans
une petite maison en bois qu’il décida un jour de transformer a son image.

Fuster, comme I'appellent tout simplement les gens, est né le 6 aot 1946 a
Caibarién, sur la cote nord de Cuba, dans la province de Villa Clara. Il se dit
étre un homme de la mer, issu d’'une famille ordinaire. Les gens de son
village étaient modestes : ils gagnaient leur vie avec de petits bateaux de
péche ou travaillaient dans des coopératives.

Ce fut un enfant et un adolescent rebelle qui, pendant la Révolution, a eu le
privilege de voir Fidel, Che, Viima, Celia Sanchez, tous ces héros qui devaient
bouleverser a jamais son existence.

Il entame sa carriere dés I'dge de 14 ans en se portant volontaire (1961)
auprés des Jeunesses de I'’Armée pour un programme d’alphabétisation
dans les montagnes de la Sierra Maestra, le “Proyecto de Locucion Voces
del Futuro”.

Il s'intéresse aux arts plastiques qu’il étudie de 1963 a 1965 a I'Ecole des
Instructeurs d’Art de La Havane. |l étudie les arts, travaille I'argile et éprouve
un besoin spirituel a peindre. Il a une préférence pour la peinture a 'huile
mais aime également la peinture acrylique et le dessin. Son langage visuel
doit beaucoup a Picasso et a Jean Dubuffet.

Il a commencé a travailler comme céramiste dans le grand atelier de
céramique de Cubanacan. |l participe a des ceuvres dites “sociales” dans
les hopitaux CIMEQ et Hermanos Ameijeiras, ainsi qu’au Parque Nené
Traviesa sur le Malecon.

Il veut redonner a la céramique une place de choix au sein des arts plastiques.
En 1987, il inaugure a la Galeria a La Havane une exposition intitulée “La
Ciudad” qui marquera un tournant décisif dans son cheminement artistique.
Il est co-fondateur du “Movimiento de Ceramica” et membre de I'Union
nationale des Ecrivains et Artistes de Cuba (UNEAC),

Artiste professionnel depuis 1966, on estime le nombre de ses expositions
privées a plus de 100, et celui de ses expositions collectives dans le monde
entier a plus de 500.

D’un voyage en Europe, il était revenu plein d'inspiration. Il avait eu l'occasion
de voir Gaudi a Barcelone et Brancusi en Roumanie. En 1994, de retour a
Jaimanitas, il décide de transformer sa maison, de remodeler son quartier.
Il décore avec des sculptures et des mosaiques de couleurs vives des toits,
des murs, des pas de porte et des bancs qui s’étendent sur plusieurs patés
de maisons, autour de son studio, I'enclave qui sert d’épicentre a son ceuvre.
Des sirenes, des poissons, des palmiers et des saints de la Santeria peuplent
cet univers insolite. Mais 'homme de la mer sait aussi s’entourer de
montagnes, de chevaux, vaches, poules, cogs, autant d’échos de la Sierra
qu'il porte encore toujours au fond de lui.

Son projet est devenu son royaume et il en parle toujours avec fierté et
émotion en ouvrant grands les bras, comme un souverain qui s’adresserait
a son peuple.

José Rodriguez Fuster puise son inspiration dans la vie quotidienne de son ile natale. L'imaginaire cubain est trés présent dans
son ceuvre : on y retrouve les dominos, les crocodiles, les palmiers, autant de symboles profondément enracinés dans la culture
cubaine. Ony découvre également des citations d’Alejandro Carpentier, d’Onelio Jorge Cardoso et d’Ernest Hemingway.
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Il a travaillé inlassablement pour réaliser quelque chose de plus en plus spectaculaire. Il voulait que son studio soit un endroit ou
il puisse étre entouré par 'art. Cela avait toujours été son réve et, petit a petit, ce réve est devenu réalité. Fusterlandia est la
conséquence naturelle de son évolution artistique.

Plus de 80 voisins I'ont autorisé a utiliser leur maison comme toile. La plupart sont parfaitement conscients que leurs murs sont
devenus des ceuvres d’art d’'une importance majeure pour leur communauté.

Une des plus imposantes sculptures de José Rodriguez Fuster, intitulée
“Olimpo de los Cinco Héroes Cubanos”, est un hommage aux cinq cubains
détenus injustement aux Etats-Unis. Elle fut terminée en septembre 2007,
le jour du dixiéme anniversaire de leur emprisonnement et représente une
main en argent de dix métres de haut, dressée vers le ciel et posée sur un
socle en béton et céramique. Mais, puisque Fidel avait déclaré dés le pre-
mier instant que les Cing reviendraient, Fuster décida de ne pas I'inaugurer.
Ce n'estdonc que ce 5 janvier 2015 qu’elle a été inaugurée officiellement en
présence des Héros enfin tous libérés, de leurs proches et de nombreux
amis d’autres pays.

Fuster réinvestit 'argent de la vente de ses tableaux et sculptures dans son
projet urbain en décorant les maisons de ses voisins - des gens fantastiques
dit-il - en les intégrant dans Fusterlandia. Mais il n'est pas a I'abri des
critiques : certains prétendent que tout ce travail n’est qu’'une ode a sa propre
personne : de I'autoglorification. Mais Fuster s’en défend : il n’y peut rien,
ce projet communautaire c’est SA vie, dit-il, et il nous invite a venir respirer
I'atmosphére de couleur et de fantaisie qu’il a installée, avec un petit peu
d’aide de quelques amis et voisins plus ou moins expérimentés, mais aussi
avec l'indispensable assistance de son fils ainé Alex, médecin, qui gére les
affaires de son pére en tant que producteur et porte-parole.
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Cuba duikt als eerste onder de door de wereld-
gezondheidsorganisatie gestelde grens van 2%
voor transmissie van HIV van moeder naar kind

De overdracht van moeder naar kind van HIV, het virus dat AIDS veroorzaakt,
is een belangrijke bedreiging in landen waar veel HIV aanwezig is (vooral
Afrika). Omdat behandeling en preventie nooit 100 procent effectiviteit
garanderen, wordt ‘eliminatie’ gedefinieerd als ‘een vermindering van de
overdracht tot zo'n laag niveau, dat het niet langer wordt gezien als een
probleem voor de volksgezondheid’. De WGO heeft 2% als grenswaarde
geplaatst voor HIV en ook voor syfilis.

Overdracht van moeder naar kind kan gebeuren tijdens de zwangerschap,
tijdens de bevalling en tijJdens de borstvoeding. Het risico ligt tussen de 15
en de 40%. De strategie die toegepast wordt om de overdracht te vermijden
is het zo snel mogelijk starten van retrovirale medicatie, maar ook het
uitvoeren van een keizersnede op 38 weken om geen contact te hebben
tussen de baby en het bloed van de moeder, en het verbod op borstvoeding.

Een land dient dus aan de zwangere vrouwen deze 3 zaken aan te bieden om tot succes te komen. En het Cubaanse gezondheids-
systeem zorgt ervoor dat dit gebeurt. Maar men moet ook zorgen voor snelle detectie. Als er niet geweten is dat de moeder HIV
heeft, kan ze niet behandeld worden. Ook deze screening wordt consensieus uitgevoerd in Cuba.

Cuba is nu het eerste land dat onder deze 2% duikt met 1.85%. Er zijn namelijk in 2013 nog 2 geboorten met HIV vastgesteld op
een totaal van 108 geboorten bij moeders met HIV.

Voor syfilis werden er nog 3 geboorten vastgesteld in 2013.

Ik vond niet direct Belgische cijfers, maar in De Wereld Morgen staat te lezen dat in Nederland, volgens het Rijksinstituut voor
Volksgezondheid en Milieu vanaf 2004 zes baby's geregistreerd werden die geboren zijn met HIV, twee in 2004, één in 2005 en
drie in 2010. Dus voldoet Nederland ook aan dezelfde voorwaarden als Cuba.

Mark Lamotte

Pedro Pablo Pichardo is de nieuwe
Cubaanse atletiekheld

Deze nu 22 jaar jonge man is de ster in atletiekland en met name in het hink-
stapspringen. In 2012 werd hij wereldkampioen bij de junioren en zilveren
medaille op het wereldkampioenschap in 2013.

Op 15 mei 2015 verbaasde hij de wereld met een sprong van 18,06 (in Qatar)
wat hem tot de 3de verst springende mens ooit maakte. En de beste sprong
sinds 1996.

Tijdens dezelfde meeting was er nog een andere springer die boven de 18
meter ging, maar niet zover als Pichardo. Op 28 mei deed Pichardo nog 2 cm
beter.

Dit alles maakt hem tot grote, maar niet enige favoriet voor een gouden medaille
op de wereldkampioenschappen die van 22 to 30 augustus in Peking worden
gehouden, maar ook voor volgend jaar op de Olympische Spelen in Rio.

Pichardo maakte het echter niet waar op de wereldkampioenschappen in Peking. Niet omdat hij zelf slecht sprong, er was
gewoon iemand anders superieur, namelijk de Amerikaan Chris Taylor die strandde met 18.21m op 8 cm van het wereldrecord.
Pichardo haalde 17,73m en het brons ging naar Nelson Evora met 17,52m.

Er hebben wel al 2 vrouwen goud behaald : Yarisley Silva in het polsstokspringen, ze ging over 4m90, vé6r Fabiana Murer
(4m85) en Nikoleta Kyriakopoulou (4m80); en in het discuswerpen won Denia Caballero met een worp van 69,28m véér

Sandra Perkovic (67,39m) en Nadine Miiller (62,76m).
Mark Lamotte

La reina de Vueltabajo
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DE GUAYABITA DEL PINAR, EEN HEERLIJKE
CUBAANSE AROMATISCHE LIKEUR

De Guayabita del Pinar is ook wel bekend onder de naam “De koningin van de Vueltabajo”, een streek in
het Westen van Cuba in de provincie Pinar del Rio. De benaming koningin zegt al veel over de waardering

die deze drank geniet in Cuba en ook daarbuiten.

‘s Morgens in alle
vroegte, begint Martin
Acosta Azcuy, vergezeld
door zijn vrouw, met de
verzorging van de 800
Guayabitaplantjes, ge-
zaaid op de vruchtbare
gronden van het dorp
San Cayetano van de
gemeente Vinales.

Het geheim om guayabo

van kleine grootte te
kweken bestaat erin met veel volharding alle overblijfselen van
de vorige oogst weg te wieden. “Er moet gesnoeid worden en
geschoffeld en terrassen gemaakt om zoveel mogelijk water
in de gronden te behouden. Als het regent in april, zal het een
goede oogst zijn. Zoniet zal men wel iets kunnen oogsten
maar het zal nooit zo goed zijn”, onthult de boer van bijna 70
jaar.

Dit is het begin van het werk van 12 maanden. “Het is nooit
gedaan verzekert Martin ons. Maar het ergste is wanneer het
zwaar begint te onweren in deze hooggelegen dennenbossen
omdat de beste tijd voor de guayabita deze is waarin er het
meeste regen valt.”

Deze boer heeft geleerd om de tijd te meten. Hij weet exact
hoe snel hij moet lopen als de eerste bliksem door de lucht
klieft maar hij weet evengoed zijn tijd te nemen om met zorg
de vruchten te kunnen plukken en om te vermijden dat ze eens
geplukt zouden vallen.

Ervaring verworven als trouwe volgers van de traditie van de
boeren van Pinar sinds de XVI eeuw. In die tijd was het de
gewoonte een glas sterke drank te drinken, samengesteld uit
brandewijn en de vruchten van de guayaboplant, om de kou in
de tabaksvelden tegen te gaan.

Dit huisgemaakte drankje werd benut door de gezegende
Spaanse wijnboer Lucio Garay Zabala om uiteindelijk de
industriéle grondslag te leggen voor deze drank in 1892. Van
dan af werd er een patent genomen op de Guayabita del Pinar
drank en werd ze gecommercialiseerd. De Guayabita del Pinar
is enig in zijn soort in de wereld en onvervreemdbaar industriéel
patrimonium van Cuba.

In Pinar del Rio bevindt zich de enige fabriek die de juiste
formules heeft om de aromatische likeur Guayabita del Pinar
te maken in zijn 2 gedaantes namelijk de droge en de zoete
soort.

De meest westelijk gelegen provincie van Cuba is ook de enige
waar de Psidium salutare groeit, de wetenschappelijke naam
voor de guayabita. Op deze manieren staat guayabita ook
synoniem voor de provincie Pinar del Rio.

De perfecte mengeling brouwen

De basiseenheid “La Occidental” of “La casa Garay” krijgen
jaarlijks een dozijn kwintalen guayabita toegeleverd geoogst
door Martin, de meest productieve boer in de wijde omtrek.
Een 60 kwintalen volstaan voor de jaarlijkse productie van
60.000 dozen van elk 12 flessen voor de firma “Cubaron S.A”
die exclusief verdeler is van deze koningin van de Vueltabajo.
De landbouwingenieur Remberto Gémez Figueroa, de voor-
naamste specialist voor de productie, maakt ons duidelijk dat
eens de vruchten in de vaten met 60% alcohol op water worden
gelegd, dezelfde vruchten 4 tot 5 keer kunnen herbruikt worden
in een periode van 2 jaar. Na minstens 30 dagen rust van het
mengsel, gaat de semiartisanale productie verder met de inzet
van 34 werknemers om te komen tot 250 dozen van 12 flessen.

Een van de onontbeerlijke werknemers is Raul Gonzalez Diaz,
bijgenaamd “el fabricante”. Reeds meer dan 25 jaar bewaart
hij het geheim om de droge en de zoete stropen te maken in
een perfecte combinatie gevolgd door het handmatig bijvullen
van de flessen met enkele vruchten, ontdaan van de blaadjes.

Tussen een labyrint van slangen dat hij alleen weet te ontwar-
ren, vraagt hij om nieuwe tonnen en om de vervanging van de
oude wateronharder die onontbeerlijk is voor de kwaliteit. De
beste oplossing is evenwel de installatie van een machine die
het water demineraliseert. Die zuivert het water en ontdoet
het van ongewenste elementen zoals magnesium. Angel
Suarez Gonzalez, directeur van de fabriek, vertrouwt er op dat
een en ander binnen korte tijd in orde kan komen.

In de fabriek wordt naast de
Guayabita del Pinar ook “el
ron occidental”, de rum “van
het westen”, gemaakt, allebei
ook voor de interne markt en
voorzien van andere kurken
en etiketten. Deze guayabita
wordt goed verkocht in mone-
da nacional in de staatsin-
stellingen.

Tekst Regi Rotty, naar een
artikel van 4 februari 2013
verschenen in het Cubaanse
tijdschrift “Bohemia”
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Economia

De Cubaanse economie in 2015 :
resultaten eerste semester

Oorspronkelijke tekst: José Luis Rodriguez
Vertaling en samenvatting: Youri Blieck

Wanneer we de resultaten van de Cubaanse economie in het
eerste semester van 2015 willen bekijken en er conclusies uit
willen genereren, moeten we er rekening mee houden dat de
startpositie niet ideaal was gezien de minder gunstige eind-
resultaten van 2014 (een groei van 1,3 % ipv de voorziene 2,2
%). Toch lijkt het er op dat een aantal factoren deze slechte

uitgangspositie deels teniet zullen doen.

De minder goede resultaten van 2014 waren het resultaat van
lagere investeringen in het land (bijna 9 % minder), een iets
gekrompen industriesector (-3,6 %) en dito bouwsector (-2,3
%). Daartegenover stonden nochtans groeicijfers in de veeteelt
(2 %), de suikerindustrie (4,2 %), de handel (3,2 %) en het
toerisme (2,1 %). Het negatieve eindresultaat werd niet alleen
veroorzaakt door lagere investeringen maar ook door de
droogte in het land en een nog steeds niet heel efficiént beleid
in verschillende sectoren van de overheid.

Daarnaast stellen we vast dat het budget van 500 miljoen dol-
lar dat in augustus 2014 werd goedgekeurd voor de import
van allerhande dagdagelijkse verbruiksproducten in het eerste
semester van 2015 niet toereikend bleek te zijn. Her en der
raakten in de eerste helft van 2015 producten uitgeput en de
overheid diende dan ook een extra 40 miljoen dollar toe te
kennen om die tekorten terug aan te vullen. 40 miljoen die
uiteraard elders een gat slaan.

Bovendien werd in 2014 duidelijk dat Cuba het huidige niveau
van invoer niet nog méér kon verlagen, gezien elke procent
groei van de nationale economie een verhogingvan2a 3 %
invoer vereist. Omdat er effectief een zekere groei beoogd
wordt besliste de Nationale Vergadering in december 2014
meer dan 5,5 miljard dollar schuld af te betalen (zo'n 30 %
van de uitvoer) om op die manier een gezondere uitgangs-
positie te bereiken en de groei door middel van grotere invoer
te kunnen stimuleren.

Zo kon men voor 2015 een groei van meer dan 13 % voorzien
inzake goederenimport en een groei van 5 % voor de export,
twee zaken die de toename van de buitenlandse investeringen
zouden aanwakkeren (zowel in de industrie als in de landbouw)
en aldus de beoogde groei van 4 % van de nationale economie
binnen het bereik zouden brengen.

Niet alleen nationale evoluties zijn echter van belang bij het
bekijken van deze balans, ook wereldwijd zijn er factoren die
meespelen. We stellen bijvoorbeeld vast dat de prijs voor
nikkel op de wereldmarkt in de eerste helft van 2015 met meer
dan 18 % daalde. In de tweede helft van het jaar wordt
eventueel een stijging verwacht maar deze kan ook miniem
zijn omdat wereldwijd sowieso een nikkelvoorraad bestaat die
het verbruik van drie maanden kan overbruggen.

De suikerproductie in het land groeide met 18 % (desondanks
toch maar 96 % van de geplande productie, zijnde 1,9 miljoen
ton), het industriéle rendement (tonnen geproduceerde suiker
per 100 ton gemalen riet) steeg met 2 % en men haalde een
opbrengst van bijna 45 ton suiker per hectare. Op zich allemaal
positieve cijfers maar toch benutte men de industriéle capaci-
teiten van de sector maar voor 65 % terwijl men een benutting
van 72 % voorzien had.

Op het vlak van diensten konden we zien dat er sinds het
begin van de normalisatie van de relaties tussen Cuba en de
VS en de lichte economische heropleving in Europa er opnieuw
meer bezoekers het land aandoen (stijging van 16 %) (sterk
beinvloed door de groei van 36 % van bezoekers uit de VS).

Op het einde van dit eerste semester had de toeristische sec-
tor al 1,7 miljard dollar gegenereerd, wat laat vermoeden dat
het jaar beter zal afsluiten dan vorig jaar (2,7 miljard dollar
over heel het jaar 2014).

Als we tegen de achtergrond van de minder goede cijfers van
2014 naar de resultaten kijken van de economische inspan-
ningen in de eerste helft van 2015 zien we een groei van 4,7
%, wat erop duidt dat de negatieve tendens die werd opge-
tekend tussen 2013 en 2014 zich niet meer verder zet. Voor
het hele jaar 2015 wordt dan ook een groei van 4 % voorspeld
en verwacht.

De gedetailleerde cijfers van de Nationale Vergadering laten
zien dat de landbouw met 4,8 % groeide, de industrie met 8,6
%, de suikerindustrie met 18 %, de bouw met 8,7 %, handel
met 6,3 % en de transportsector met 6,5 %. Negatieve cijfers
werden opgetekend bij de mijnbouw(-1%), onderwijs (-0,5 %)
en cultuur (-0,5%).

Al deze cijfers laten zien dat de economische activiteit in de
productiesector een sterke opleving kent in vergelijking met
de activiteit van 2014 en we kunnen er ook een positieve
prognose uithalen voor het einde van 2015.

De deviezenbalans zou op het einde van 2015 geschat worden
op 1,26 miljard dollar (van een geplande 1,38 miljard), met
name een resultaat dat 91,4 % uitmaakt van datgene wat
gepland was (en een lager cijfer dan in 2014).

[ REA D VENDEDURES POR CUENTA PO,
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Het is natuurlijk ook zo dat de internationale prijzen voor de
Cubaanse export in het eerste semester van 2015 17 % lager
lagen dan de geplande prijzen terwijl er ook iets meer dan 3 %
minder geimporteerd werd dan voorzien. De resultaten van
de export worden tegen einde 2015 geschat op 6,6 miljard
dollar (ofwel 81,6 % van de geplande 8,1 miljard) waarbij de
nikkelexport zo'n 71 % van de voorziene resultaten behaalt
(hier speelde de daling van de nikkelprijzen een belangrijke
rol).

Een positieve factor is de aankondiging van het vastprikken
van de suikerprijs rond 17 centavo per pond (in vergelijking
met 12 centavo per pond op dit moment).

Nog positief : bij de import stellen we goedkopere aankoop-
prijzen vast voor brandstof, maar ook voor levensmiddelen.
Hierdoor zal er 174 miljoen dollar kunnen bespaard worden
op invoerkosten, een voordeel dat echter ten dele teniet wordt
gedaan door een lagere interne productie en dus ook een
hogere invoer dan gepland.

Verder tonen de cijfers dat het geplande goederentransport
niet helemaal werd bereikt en dat de investeringen daalden
(92 % van de geplande investeringen — hoewel het totale cijfer
toch nog 15 % hoger ligt dan het cijfer van 2014).

De balans van de watervoorraden toont dat er in mei 2015
zo'n 1,3 miljard m*®* minder water in de stuwmeren voorradig
is, wat een negatieve invloed blijft hebben op de veeteeltsector.
Bij de lonen zien we dat de lonen in de bedrijven zo'n 13,5 %
de hoogte ingaan (van gemiddeld 581 pesos in de maand naar
660) net zoals ook de productiviteit met 20 % de hoogte in
gaat. De gezondheidssector ontvangt dit jaar 1,6 miljard pe-
s0s meer voor de betaling van de lonen.

We zien ook dat de financiéle middelen beter benut worden.
Over het algemeen kan gezegd worden dat in het eerste semes-
ter van 2015 behoorlijke resultaten werden geboekt door een
betere efficiéntie in de planning en in het economisch beleid
van het land. Desalniettemin zien we dat deze betere resultaten
zich nog niet laten vertalen in de micro-economie of in de con-
sumptie van de mensen waardoor spanningen en problemen
op de arbeidsmarkt en inzake de gezinsinkomens blijven
bestaan en waardoor nog steeds ongewenste emigraties
plaatsvinden.

Het lijkt er op dat er nog extra maatregelen zullen moeten
genomen worden om deze negatieve gevolgen tegen te gaan,
meer specifiek dan om het menselijk kapitaal te behouden dat
werd opgebouwd in sectoren als wetenschap en onderwijs.
Tegelijk zouden de werknemers nog meer moeten betrokken
worden in de besluitvorming, vertrekkend vanuit een heel dege-
lijke cijferinformatie zoals diegene die onlangs in de Nationale
Vergadering publiek werd gemaakt.

“"Onafhankelijke” journalisten ?

Volgens het Noord-Amerikaans persagentschap “Associated
Press”(AP), in een bericht van 3 juni, krijgen “onafhankelijke
journalisten” in Havana een opleiding voor een “objectief en
onafhankelijk journalisme, vrij van druk en staatscensuur”.

De cursussen gaan door in de lokalen van de belangensectie
(sinds 20 juli officieel de ambassade van de Verenigde Staten),
waar 30 Cubanen de opleiding volgen. Cursussen Engels en
technologie maken deel uit van het programma.

Deze actie past in een ruimer kader van informatiebeinvioeding
via radio, televisie, kranten, sociale netten, enz., binnen de
theorie van de niet-conventionele oorlog.

De reportage citeert €én van deze “onafhankelijke” journalisten
die aan Noord-Amerikaanse bezoekers vraagt om GSM'’s,
laptops en flash-geheugens mee te brengen om ze cadeau te
geven aan Cubanen die aldus “onafhankelijkheid en verweer”
verkrijgen tegen de regering van het land.

Wat zou er gebeuren indien Cubaanse diplomaten in Wash-
ington cursussen zouden inrichten voor Noord-Amerikaanse
burgers om in te gaan tegen de staatscensuur ? Wat zou dan
de houding zijn van de Noord-Amerikaanse overheid ?

Een referentie naar artikel 41 van de Conventie van Wenen
inzake diplomatieke betrekkingen is eventueel gepast : “Zonder
voorbehoud van de privileges en de onschendbaarheid zullen
alle personen die hiervan genieten de wetten en regels eer-
biedigen van de ontvangende Staat. Zij zijn ook verplicht zich
niet te mengen in de interne zaken van deze Staat”.

Zou dit niet gelden voor de diplomaten van de Verenigde
Staten ?

Bron : José Ramon Rodriguez Ruiz : La verdadera historia de
los “periodistas” independientes ?
In : Cubadefensa, 12/06/2015

F.T.
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El bloqueo

Ce qu'Obama peut faire pour modifier
sensiblement lI'application du blocus

contre Cuba

F.Tack

Ces prochains jours Cuba va déposer, comme chaque année, a ’Assemblée Générale de 'ONU, une
motion pour demander la condamnation du blocus et sa levée immédiate. Nous reprenons ci-aprés un
survol de la situation, basé sur des éléments fournis par la CEPAL et par la presse cubaine des dernieres

semaines.
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Le blocus ne faiblit pas

La Commission économique pour I’Amérique latine et les
Caraibes (CEPAL) a déploré le frein a la croissance écono-
mique de Cuba que représente le blocus.

Alicia Barcena, secrétaire exécutive de la CEPAL, a déclaré
que malgré I'ouverture dans certains secteurs du tourisme, du
commerce et autres (il s’agit des quelques mesures timides et
limitées du 15/01/2015, voir Cuba Si 186, p. 6), le blocus con-
tinue d’augmenter les colts financiers et reste une barriére
redoutable pour le développement. Selon un rapport pour
I’Assemblée Générale de 'ONU, le colt du blocus s’élevait a
environ 117 milliards de dollars jusqu’en 2014.

La seule mesure significative a été officialisée le 29 mai 2015
par le retrait officiel de Cuba de la liste des pays qui soutiennent
le terrorisme. (Cuba Si 187, p. 5).

Pourtant, Obama pourrait faire beaucoup plus

Comme nous l'avions déja mentionné (Cuba Si 186, p. 7), la
Loi Helms-Burton, signée le 12 mars 1996 par William Clinton,
fixe le blocus contre Cuba en loi, nécessitant le passage par le
Congres pour étre modifiée ou supprimée, alors qu'Obama
n’y dispose plus d’'une majorité. Ce qu’on oublie souvent c’est
que la méme Loi Helms-Burton introduit la possibilité pour le
président de démonter I'immense majorité des restrictions par
des ‘“licences”. Rappelons qu'’il n'y a que quatre limitations
fixées par la loi : l'interdiction de transactions avec des pro-
priétés nord-américaines nationalisées; I'interdiction du com-
merce avec Cuba pour les filiales d’entreprises nord-améri-
caines situées a I'étranger; l'interdiction de voyages touristiques
a Cuba, une mesure introduite en 2000 avec la Loi sur les
Relations Commerciales autorisant la livraison de denrées
alimentaires a Cuba, mais liée a des obligations de paiement
anticipé et en cash.

Ces mesures et la levée formelle du blocus nécessitent une
procédure légale soumise au Congrés. En dehors de ces
quatre restrictions, Barack Obama peut lever une bonne part
du blocus économique, commercial et financier, rien que par
le systeme des licences.

Des progrés pourraient ainsi étre réalisés pour les voyages,
les télécommunications et les “remesas”. Le président pourrait
autoriser des services ferry entre les Etats-Unis et Cuba, élimi-
ner totalement les limites pour I'importation par les visiteurs
nord-américains de produits pour leur usage personnel ou en
tant que cadeaux. Il pourrait aussi autoriser les vols par des
compagnies cubaines pour le transport de passagers entre
les deux pays.

Dans le domaine commercial, il peut autoriser I'importation
par Cuba, a partir de pays tiers, de produits contenant plus de
10% de composants nord-américains. |l peut autoriser les
exportations a Cuba d’autres produits, ainsi que I'importation
aux E.U. de services et de produits cubains, y compris ceux
produits dans des pays tiers et qui contiennent des matiéres
premiéres cubaines, tels le nickel ou le sucre.

Dans le domaine de la santé, il pourrait autoriser les citoyens
américains a se faire soigner a Cuba. |l pourrait autoriser
I'exportation de médicaments et de matériel médical, ainsi que
des matiéres premiéres dont Cuba a besoin pour la produc-
tion de médicaments pour sa population et pour les peuples
de pays en voie de développement. Il pourrait encore autoriser
la commercialisation de produits de la biotechnologie cubaine,
dont certains médicaments déja réputés mondialement.

Il pourrait aussi, dans le secteur bancaire et financier, changer
des regles en vigueur, tel 'usage du dollar nord-américain dans
les transactions internationales de Cuba, et autoriser que cela
se fasse via le systéme bancaire des Etats-Unis. L’autorisation
pour les banques et les entreprises cubaines d’ouvrir des
comptes bancaires aux Etats-Unis est une autre possibilité,
ainsi que I'élimination des obstacles aux octrois de crédits ou
de facilités financiéres pour Cuba.

Il est donc bien établi que Barack Obama peut grandement
éliminer les effets du blocus sans le Sénat. Etselon une étude
récente la restitution du territoire occupé illégalement par la
Base Navale de Guantanamo serait probablement possible
par une simple décision présidentielle.

Et tout ceci confirme que le rétablissement des relations
diplomatiques et les quelques mesures prises ne sont que
quelques petits pas timides sur la route d’une réelle normali-
sation des relations. Nous en sommes encore loin et le
maintien d’'une position ferme et le soutien de la solidarité
internationale doivent se poursuivre sans failles.

El sindicato

La CNOC, premiere centrale
syndicale unifiée de Cuba

Le 7 aodt la Centrale des Travailleurs de Cuba (CTC) fétait le 90e anniversaire
de la création de la CNOC, la Confédération Nationale Ouvriere de Cuba.
La commémoration s’est déroulée a Camagliey ou avait eu lieu le congrés

fondateur en 1925.
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Quelques jours plus tard, les 16 et 17/08/1925 fut fondé le Parti Communiste
(voir Cuba Si 184, pp.11-12) et en 1939 sera fondé la CTC. F. Tack

Du 2 au 7 ao(t 1925, dans les locaux de I'actuel Théatre
Guignol de Camagiiey, se déroulait le llle Congrés Ouvrier
National. Cing ans auparavant, en 1920, lors du premier
Congres Ouvrier, les premiéres voix s’élevaient en faveur de
la création d'une indispensable organisation unitaire.

Le 4 octobre 1921 un premier pas était effectué avec la création
de la Fédération Ouvriére de La Havane (FOH). Ce mouve-
ment unitaire fut suivi dans d’autres provinces et grandes villes
par le regroupement des organisations de travailleurs. Mais
en 1925 les travailleurs du secteur du sucre, la principale masse
prolétaire du pays, n’étaient toujours pas organisés a ce niveau.

A l'initiative d’Alfredo Lopez Arencibia et de la FOH le llle
Congreés Ouvrier était convoqué le 2 ao(t 1925. Plus de 160
délégués de 128 organisations syndicales y participaient et le
Congreés était présidé par Juana Maria Acosta, I'unique femme
participant a I'’événement et représentante, avec Alejandro
Barreiro, de I'Union des Ouvriers de I'lndustrie Cigariere.
Alfredo Lopez, linotypiste et militant du syndicat des graphistes,
avait oeuvré pour l'unité depuis la création de la FOH, et le
principal point a I'ordre du jour du congrés était la création de
I'organisation syndicale unitaire, a cété des questions doctri-
nales, tactiques et de modalités de lutte.

Des accords furent atteints, entre autres pour la revendication
de la journée des huit heures, des assurances pour les acci-
dents du travail, des mesures de protection pour les femmes
et les enfants, la solidarité avec les camarades emprisonnés,
la condamnation de I'expulsion par le gouvernement de syndi-
calistes étrangers, le combat contre le trafic d'immigrants
antillais et la nécessité d’organiser le prolétariat sucrier.

Le 6 aolt, a treize heures, les travaux reprenaient et Alfredo
Lopez fit la lecture d’'un message de Julio Antonio Mella dénon-
¢ant les actions du gouvernement de Machado pour empécher
les festivités prévues en hommage de la visite & Cardenas du
bateau soviétique V. Vorovsky.

En fin d’aprés-midi José Castilla, le secrétaire organisateur,
déclarait : “En vertu de la cléture des discussions durant les
sessions antérieures et de I'approbation du Réglement qui sera

Sources :

la base de la Confédération Nationale Ouvriére de Cuba, apres
avoir épuisé l'ordre du jour ainsi que les thémes généraux
méritant une discussion, et comme il est 19h45, je déclare
constituée la Confédération Nationale Ouvriere de Cuba et
déclare terminés les travaux du llle Congres Ouvrier National...
Fait a Camaguey, le 6 du mois d'aodt 1925”.

Un réve de la classe ouvriére cubaine se matérialisait : une
centrale syndicale unique et nationale.

L'esprit internationaliste se manifesta par une convocation pour
un congres latino-américain, en vue de la création d’une confé-
dération des travailleurs du continent. Le Congres insistait
également que ne pouvaient adhérer ala CNOC que les organi-
sations qui excluaient les distinctions de race, de nationalité
ou de tout autre position tendant a diviser les travailleurs en
supérieurs et inférieurs.

Le Comité Exécutif de la CNOC était constitué de représentants
de différents courants idéologiques et le secrétaire général
était David Ante, proche d’Alfredo Lopez. Ce dernier resta en
fonctions jusqu’a son assassinat par les sbires du dictateur
Gerardo Machado, le 20 juillet 1926.

Face a la répression féroce et brutale on appelle a la direction
un conseiller juridique, Rubén Martinez Villena qui, menacé
de mort, doit fuir le pays aprés la greve de 24 heures de mars
1930. Durant son absence un autre pas important sera posé :
la constitution du Syndicat National des Ouvriers de I'Industrie
Sucriére.

Le 12 aol(t 1933, alors que Villena était rentré au pays, le
mouvement populaire mettait fin a la dictature de Machado.
Villena organise alors le IVe Congres de I'Unité Syndicale, en
janvier 1934, un événement qui coincide avec son déces.

Les travailleurs avaient créé la CNOC trois mois avant 'arrivée
au pouvoir de Gerardo Machado qui avait promis aux indus-
triels nord-américains que sous son gouvernement “aucune
gréve ne durerait plus de 24 heures a Cuba”.

- Leslie Bethell. Cuba. A Short History. Cambridge, Cambridge University Press, 1993.

- Richard Gott. Cuba. A new history. New Haven & London, Yale University Press, 2004.

- Historia del Movimiento Obrero Cubano. Tomo | 1865-1935. La Habana, Editora Politica, 1985.

- Lucinda Miranda Fernandez. Lazaro Pefia. Capitan de la classe obrera Cubana. La Habana, Editorial de Ciencias Sociales, 1984.
- Pedro Antonio Garcia. CNOC : el viejo suefio hecho realidad. In : Granma, 05.08/2015.

- Orestes Eugeliés Mena. Imprescindible unidad obrera. In : Granma, 06/08/2015.

- Alina Martinez. CNOC : Unidos por primera vez. In : Trabajadores, 02/08/2015.

- Katherine Subiaut : Alfredo Lépez, idea y accion. In : Girdn, 20/07/2015.



20

La sequia

Une sécheresse persistante

frappe Cuba

TF.

Cuba affronte actuellement la pire sécheresse des 115 derniéres années. Le manque de pluies persistant
touche 11 provinces du pays et nécessite une analyse permanente de la situation et la priorisation de la
fourniture d’eau pour la population et le bétail. Ce manque de précipitations affecte 68% du territoire et
les perspectives pour la période d’aolit a octobre sont plutdt défavorables.

En juillet les provinces les plus touchées étaient Pinar del Rio, Artemisa, La Habana, Matanzas, Cienfuegos,
Villa Clara, le sud de Camagliey, Las Tunas, Santiago de Cuba et Guantanamo.

A Las Tunas, la situation pour le bétail a mené a une fourniture
d’eau par camion citerne pour 62.000 tétes de bétail.

A Pinar del Rio, les 24 barrages de la province sont a 30,84%
de leur capacité et les plantations de céréales sont affectées.
Les programmes de récolte ont été revus a la baisse. D’autres
branches de I'agriculture et de I'élevage soufrent également
du manque de pluies, avec peu de perspectives d’amélioration
de la pluviosité. Dans certaines régions de la province la popu-
lation est approvisionnée par camion citerne.

De septembre 2014 a ce jour, la sécheresse affecte Villa Clara
et tous les barrages de la province ainsi que les réserves
souterraines sont touchées. Le barrage de Manzanilla, dans
les montagnes de Manicaragua, par exemple, en est a 39%
de sa capacité.

Sancti Spiritus ne peut compter que sur 239 millions de metres
cubes pour une capacité totale de 1.200 millions. Les culti-
vateurs de riz ont dG paralyser leurs programmes de semailles
par manque d’irrigation suffisante.

Ciego de Avila a di prendre des mesures de priorisation de la
distribution d’eau pour la population et le bétail. Des 16 sec-
teurs hydrogéologiques 9 sont dans un état alarmant et 17.000
tétes de bétail sont fournies par camion citerne. Sur 1.800
hectares de plantations de bananes, on est passé a un systeme
d’irrigation par gouttes afin de maintenir la production avec un
strict minimum de consommation d’eau.

La province de Guantanamo en est a 39% de ses réserves
potentielles et la distribution pour 72% de la population et pour
I'agriculture est limitée. On envisage de creuser des puits,
surtout dans les zones montagneuses, et un programme prio-
ritaire d’entretien et de réparation des canalisations est appliqué
afin de limiter les fuites.

13 des 14 communes de Holguin, soit 54.000 habitants, sont
victimes des faibles précipitations. Un groupe temporaire suit
quotidiennement I'évolution de la situation. La culture de la
canne a sucre est touchée et les rendements par hectare sont
prévus a la baisse. Face a la situation, les autorités provincia-
les de I'Institut National des Ressources Hydrauliques (INRH)
ont lancé un appel a la population pour un usage rationnel de
I'eau et pour limiter la consommation, seules mesures efficaces
pour combattre le manque de précipitations.

Le 17 ao(t Granma publiait une note informative de I'Etat Major
National de la Défense Civile, suite aux prévisions de I'Institut
de Météorologie qui annonce la persistance de la sécheresse
intense et peu de pluies pour les derniers mois de I'année.

Dans cette note, on confirme les bas niveaux des réserves
dans les barrages du pays et la baisse des réserves des nappes
phréatiques. Les hautes températures des derniers mois (qui
ont atteint des records historiques) ont favorisé une croissance
de I'évaporation des réserves dans les barrages. Un appel
est fait pour réaliser des efforts afin de minimiser les consé-
quences de cette sécheresse qui affecte les populations,
I'élevage, I'agriculture, 'industrie et les services.

Une information permanente de la population et des autorités
compétentes est prévue et un suivi sera assuré pour évaluer
et contrdler les efforts a tous les niveaux dans I'accomplis-
sement des plans de réduction de la consommation. On suivra
en priorité 'exécution des programmes de limitations des fuites
et de réparation des réseaux, et la distribution selon les condi-
tions de chaque province et région.

L'appel s'adresse également aux organes de direction et a la
population pour rester attentifs a I'évolution de la situation, de
suivre les indications des autorités compétentes et de faire un
usage rationnel de I'eau disponible.

Il est évident que le manque de pluies n’arrange pas la situa-
tion de I'agriculture et de I'élevage, alors que les prévisions
d’activité cyclonique s’annongaient, elles, faibles en risques
pour cette saison, aprés des dégats considérables durant les
derniéres années.

(Résumé de nouvelles de Granma, Prensa Latina, Agencia
Cubana de Noticias et la presse régionale).
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Container 44

Het verhaal van container 44 begint met
een vraag van het sanitair bedrijf SAX of
we materiaal kunnen gebruiken voor
Cuba.

Na een bezoek ter plaatse blijkt dat men
het magazijn wil opruimen en dat het over
een volledige vrachtwagen aan nieuw
materiaal gaat : badkuipen, douches,
toiletten, meubilair, lavabo’s, kraanwerk
en toebehoren. Allemaal nieuw en van
hoogwaardige kwaliteit.

Het enige probleem is dat we alles binnen
de week moeten weg halen, want er komt
een nieuw rek binnen en daarvoor hebben
ze de nodige ruimte nodig.

Een opslagruimte hebben we nog steeds niet, maar, na navraag
bij ons lid Monika, kunnen we alles tot eind juni bij haar kwijt.
Haar garage dient nog voorzien te worden van elektriciteit en die
werken zijn voorzien voor begin juli.

Onze vaste DHL-chauffeur Jean-Pierre is bereid om alles daar-
heen te brengen.

Aangezien we begin april zijn, en met onze eerdere ervaringen,
wordt de importaanvraag voor Cuba onmiddellijk bij MINSAP in
Santiago de Cuba aangevraagd, in de hoop dat we ze deze keer
tijdig ontvangen.

Inmiddels wordt bijlading gezocht. Het revalidatiecentrum de
Ceder in Deinze kan ons 20 bedden met matras bezorgen. Marie
Jo levert twee dozen met ondergoed, Carrefour brengt ons op-
nieuw een massa kledij. Ook particulieren gaan gretig in op onze
vraag en geven kledij, keukengerei, speelgoed, kindermate-
riaal,... Ook de Medishop van de Bond Moyson in Kortrijk brengt
15 elektrische bedden en 14 rolstoelen en Coca-Cola 62 paar
veiligheidsschoenen.

Op 4 juni krijgen we de vraag uit Santiago de Cuba - van het
hospitaal Ambrosio Grillo - of het mogelijk zou zijn om 500 meter
koperen buizen te leveren, dit voor de afwerking van de vleugel

Intensieve Zorgen, waar de Brigade
Carlos Habre heeft gewerkt. Na overleg
met het Gentse bestuur wordt beslist om
de financiéle inspanning van 2600 euro te
leveren en zodoende het project van 2014
volledig af te sluiten.

De importvergunning komt toe op 6 juni
en daarmee krijgen we groen licht van de
rederij om een container af te halen.

De belading verloopt in twee stappen : op
vrijdag 12 juni gaat het sanitair materiaal
van de garage rechtstreeks in de con-
tainer. Transportfirma Cools uit Deinze
is zo goed om twee maal voor ons te
rijden. Na de eerste fase, uitgevoerd door
acht vrijwilligers, zit de container al redelijk vol.

Op zaterdag 13 juni staat de container om 9 uur op de parking
van de Ceder in Deinze om de rest van de lading mee te nemen.
Met 16 vrijwilligers wordt er gestapeld en gepast om alles zeker
mee te krijgen. Door tot in de nok van de container te werken
lukt dit opnieuw wonderwel

Zo een container laden, het is en blijft een gezellige bedoening,
en als je dan het uiteindelijke resultaat ziet, met de achterliggende
gedachte dat veel mensen een comfortabeler verblijf in het hospi-
taal zullen hebben, dan loont het echt de moeite en worden de
geleden inspanningen en moeilijkheden al snel vergeten.

Cuba werd vertegenwoordigd door drie personeelsleden van de
Ambassade en Julita van ICAP Havana die in Belgié was voor de
Cumbre en die voor geen geld ter wereld onze activiteit wilde
missen.

Met een goed gevoel kunnen we nu onze blikken volledig richten
op ons volgend project : de renovatie van de bejaardenhome 28
de Enero in Havana.

De verlanglijst voor materiaal hebben we al ontvangen, later volgt
zeker nog meer nieuws.

De eerste container voor bejaardenhome
28 DE ENERO is vertrokken

Deze container kwam er na een vraag van
het MPI Sint-Lodewijk in Wetteren : “of we
iets konden doen met bedden en kasten”.
Het instituut is een nieuwbouw aan het
zetten, en voor het internaat werd er alle-
maal nieuw meubilair aangekocht. Zo
kwamen 20 complete kamers beschik-
baar : een bed, een matras, een kast en
een bureelmeubel. Daarbovenop nog een
grote stapel met vers gestreken textiel
(lakens, slopen, handdoeken, ...). Een
mooie lading, maar niet voldoende om de
container volledig af te laden.

Na het aanschrijven van enkele vaste schenkers kwam de melding
uit het Universitair Ziekenhuis Gent dat ze ons 59 dozen met
verpleegsterkledij wilden geven.

Via de Bond Moyson West-Vlaanderen vernamen we dat er 25
bedden met matras beschikbaar kwamen in Nieuwpoort. De
Barkentijn verving er een gedeelte van hun gastenbedden.
Ontvingen we daar bovenop nog een lading nieuwe handdoeken.
En samen met nieuwe kledij die we, na de solden, van de Carrefour
kregen, zag het er helemaal prachtig uit.

De bedden in Nieuwpoort dienden we wel met een gehuurde bestel-
wagen op te halen, maar gelukkig werden de andere goederen,
dank zij de goede wil van enkele leden-chauffeurs, naar Melle
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Container 45

gebracht en opgeslagen in twee garage-
boxen.

Op vrijdag 14 augustus diende alles uit de
garages overgeladen te worden in de
vrachtwagen van onze “vaste” chauffeur
Jean Pierre, om dan op zaterdag 15 au-
gustus in de container te belanden.

Een belading wordt bijna een echt evene-
ment. 20 personen zijn betrokken bij het
klaar maken, aangeven en klasseren van
de goederen. Om geen lege ruimtes in de
container te hebben werden de kasten ge-
vuld met textiel, tot in de nok werden de
dozen boven het meubilair geschoven, elke
hoek wordt benut, om de lading zo waardevol mogelijk te maken.
De dag zelf passeerden nog enkele personen met extra zakken
kledij.

Er was een heerlijke koffiepauze, met kunde verzorgd door
Monique, iets wat niet enkel de sfeer ten goede komt, maar ons
eveneens de nodige kracht geeft om te blijven door gaan.

De Cubaanse ambassade werd opnieuw vertegenwoordigd door
de Eerste Secretaris Alejandro.

Tevreden zagen we de container wegrijden. Met een ideale lading
voor de instelling waar we in maart 2016 gaan werken. De
bejaarden in de wijk 10 de Octubre kunnen er maar wel bij varen.

En wij noteren: NUMMER 45. Marc Wuytack



22

Anuncios

RENDEN Vay

4 8
- s,‘% e
T : ¢

.@@Wﬂ tw ) 4

Patrijsstraat L)

kenhls edden voor }

/ Cubaanse maalﬂJd L\
115 suro'per persoon met 1 consumptis / A

Js bent ingeschreven na storting op

| BES6 9746 4684 4050 -

DJ Manteca & Salsa dcmon/straﬂc
’ Marmx & carla

N

Regio Gent

Zaterdag 24 oktober 2015

Noche Cubana

19 uur : Cubaanse maaltijd (15 euro en inschrijven
via overschrijving op de rekening van Cubamigos

BE86 9796 4684 9050)

Vanaf 21 uur een swingende salsa avond. Gratis
inkom.

In de Buurtloods, Patrijsstraat 10 te 9000 Gent.
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